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rwin Water Palm (28/VIII/1910-7/VII/1988) filólogo y arqueólogo clásico, y su 
futura esposa Hilde Löwenstein (que sería conocida más tarde como la poetisa 
Hilde Domin) intuyeron el exterminio de los judíos y dejaron en 1932 Heidelberg 

para seguir estudiando, doctorarse e investigar en Florencia y Roma. En 1939 tuvieron 
que irse a Inglaterra y en 1940 fueron a parar a la República Dominicana, en donde se 
quedaron 12 años. En Santo Domingo Palm descubre el Arte Colonial. Su conocimiento 
del mundo antiguo, medieval y moderno europeo —orientación en lo inhabitual— des-
veló la recepción de Europa que se encerraba en lo colonial. A causa de Hitler, Palm se 
convirtió en uno de los pioneros de los estudios y de la conservación de los monumentos 
coloniales. Sus publicaciones siguen siendo el punto de partida de la investigación y res-
tauración. 
 
 
 
Este trabajo fue publicado en el Boletín de Arte, núm. 25, Universidad de Málaga, 2004. Agradecemos 
a Helga von Kügelgen su generosidad la permitir reproducirlo en  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 Von Kügelgen, Helga: "Habituarse a otra tierra. Exilio con la antigüedad. Erwin Walter Palm en 
Santo Domingo", en Boletín de Arte n° 25, Universidad de Málaga, 2004, págs. 91-126. 
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1968 
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1579-1581”, Atti dal XL Congreso Internazionale degli Americanisti (Roma-Genova 
1972), III, Ginebra, 1975, págs. 195-203, 7 ilustraciones (edícón ampliada del núm. 136). 
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págs. 38-40, 3 ilustraciones. 
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148. “Die Abteílung für ibehsche, iberoamerikanische und praekolumbianische Kunst 
und Kulturgeschichte des Kunsthistorischen Instituís der Universitat Heidelberg”, Ru-
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149. Traducción: “Vicente Aleixandre, Singt Vogel”, Frankfurter Allgemeine Zeitung, 
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35-46, 23 ilustraciones (versión ensanchada del núm. 144). Reimpreso: Arfes de México, 
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págs. 25-32, 9 ilustraciones. 
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págs., 258 ilustraciones y planos (Colección de Cultura, 53) (véanse núms. 68, 80 y 175). 
172. “El Plano de Santo Domingo y la fase inicial de la urbanización de las Canarias”, VI 
Coloquio de Historia Canario-Americana 1984, Gran Canaria, Excmo. Cabildo Insular de 
Gran Canaria, 1988, págs. 327-339. 
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ciones Estéticas. Estudios de Arte y Estética, 26). 
 

Ediciones póstumas 
182. “Erinnerungen und Texte”, recopilados por Hilde Domin, Ibero-Amerikanisches 
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